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Upozornenie
Snímky obrazovky uvedené v tejto príručke sa môžu líšiť medzi rôznymi operačnými 
systémami a verziami softvéru. Odporúčame, aby ste si z webovej lokality Mio™ 
(www.mio.com) prevzali najnovšiu používateľskú príručku vášho výrobku.
Technické údaje a dokumenty sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 
Spoločnosť MiTAC neručí za bezchybnosť tohto dokumentu. Spoločnosť MiTAC 
nenesie žiadnu zodpovednosť za škody vzniknuté priamo alebo nepriamo v 
dôsledku chýb, opomenutí alebo rozporov medzi zariadením a dokumentmi.
Poznámka
Nie všetky modely sú k dispozícii vo všetkých regiónoch.
V závislosti od zakúpeného modelu nemusí farba a vzhľad zariadenia ako aj 
príslušenstvo presne zodpovedať grafike uvedenej v tomto dokumente.

MiTAC Europe Ltd. 
The Pinnacle, Station Way, Crawley RH10 1JH, UK
MiTAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce 
ul. Puławska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland
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Zoznámenie sa s rekordérom
	L Zábery obrazoviek a ďalšie prezentácie nachádzajúce sa v tomto návode sa môžu odlišovať od skutočných 
obrazoviek a prezentácií vytvorených skutočným výrobkom.

MiSentry 12T
1 Tlačidlo Reset

2 Otvor na SIM kartu

3 Otvor pre pamäťovú kartu

4 Zadná kamera konektor

5 Nabíjací/dátový port

6 Zaisťovacia skrutka kamery

7 Mikrofón

8 Kontrolka Zaznamenávanie

9 Tlačidlo nahrávania udalosti

q Indikátor mobilného širokého 
pásma/WIFI

w Infračervené osvetlenie (x4)

e Kamera smerujúca k vodičovi

r Reproduktor

t Montážny slot

y Kamera smerujúca k ceste
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MiVue zadná kamera
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Používanie pamäťovej/SIM karty
	L Spoločnosť MiTAC nezaručuje kompatibilitu zariadenia s kartami MicroSD všetkých výrobcov.
	L Dodávaná karta SIM je výslovne nakonfigurovaná len pre záznamníky jazdy a nedá sa použiť v iných 
zariadeniach.

Pred montážou palubnej kamery na čelné sklo sa musia vložiť karty MicroSD (s 
kapacitou maximálne 256 GB) a Nano SIM.
Pamäťové sloty, sloty na SIM kartu a pripojovacie porty zariadenia sú skryté pod 
krytom vstupov/výstupov. Pomocou imbusového kľúča uvoľnite skrutku a nadvihnite 
kryt, aby ste získali prístup.  

Kartu držte za okraje a jemne ju vkladajte do štrbiny tak, ako je to znázornené na 
obrázku. Ak chcete kartu vytiahnuť, opatrným zatlačením na horný okraj ju uvoľnite 
a vysuňte z otvoru.



7

Formátovanie karty
Stlačením a podržaním tlačidla nahrávania 
udalosti na 10 sekúnd naformátujete SD kartu 
(všetky údaje sa vymažú).
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Inštalácia palubnej kamery
Zaparkujte vozidlo na rovnom mieste. Pre bezpečnú montáž rekordéra a zadnej 
kamery do vozidla postupujte podľa pokynov.

Bezpečnostné opatrenia a upozornenia
	• 	Zariadenie nepoužívajte počas jazdy. Používanie tohto výrobku nemá vplyv 

na zmenu požiadaviek na plnú zodpovednosť vodiča na jeho správanie. Táto 
zodpovednosť zahŕňa dodržiavanie všetkých pravidiel a nariadení o doprave, aby 
sa predišlo osobným poraneniam a škodám na majetku.

	• 	Pri používaní rekordéru v aute je nevyhnutný držiak na okno. Rekordér umiestnite 
na vhodné miesto tak, aby nebránil vo výhľade vodiča ani v aktivácii airbagu.

	• 	Objektív kamery nesmie vyť ničím blokovaný a v blízkosti objektívu sa nesmie 
nachádzať žiadny reflexný materiál. Uchovávajte objektív čistý.

	• 	Pokiaľ je čelné sklo automobilu zafarbené reflexnou vrstvou, môže to obmedzovať 
kvalitu záznamu.

	• 	Pre zaistenie maximálnej kvality záznamu odporúčame rekordér umiestniť v 
blízkosti spätného zrkadla.

	• 	Vyberte vhodné miesto pre montáž prístroja vo vozidle. Zásadne neumiestňujte 
prístroj tak, aby blokoval zorné pole vodiča.

	• 	Pokiaľ je čelné sklo opatrené reflexným povrchom, môže byť atermické a môže 
mať vplyv na príjem signálu GPS. V takomto prípade namontujte zariadenie 
rekordér na mieste "bez takejto úpravy” - zvyčajne za spätným zrkadlom.

	• 	Počas zavádzania operačného softvéru systém vykoná automatickú kalibráciu 
senzora G zariadenia. Aby ste zabránili poruche senzora G, zariadenie vždy 
zapnite až PO správnom namontovaní zariadenia do vozidla.
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Miesto montáže a usporiadanie káblov
	L Umiestnenie zariadenia a káblov sa môže líšiť v závislosti od modelu vozidla. Pokiaľ dôjde k problémom počas 
inštalácie, kontaktujte skúseného technika (napr. Zamestnanca automobilového servisu).
	L Káble veďte cez strop interiéru a stĺpik A tak, aby nebránili riadeniu vozidla. Zabezpečte, aby inštalácia káblov 
neprekážala airbagom ani iným bezpečnostným prvkom vo-zidla.

Vo väčšine prípadov je odporúčané miesto pre montáž palubnej kamery za spätným 
zrkadlom alebo blízko spätného zrkadla. Ako hlavný kábel na pripojenie k zdroju 
napájania použite kábel OBD-II (pripojený k portu OBD-II vozidla) alebo kábel s 
odizolovaným koncom (pripojený k poistkovej skrinke vozidla):

	 Kábel OBD-II		          Kábel s odizolovaným koncom
Žltý kábel: B+
Červený kábel: ACC
Čierny kábel: GND

	L Port OBD-II vozidla a poistková skrinka sa zvyčajne nachádzajú v blízkosti volantu alebo pod volantom.

Hlavný kábel veďte vo vnútri vozidla, pričom hlavný konektor nechajte odkrytý na 
mieste, kde sa má na čelnom skle namontovať palubná kamera, a druhý koniec 
smerujte k zdroju napájania vozidla.
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Namontujte rekordér
Pred pripevnením držiaka zariadenia na 
čelné sklo sa odporúča vyčistiť čelné sklo 
čistým liehom a uistite sa, že plocha inštalácie 
neobsahuje prach, olej ani mastnotu. Pripevnite 
statickú priľnavú fóliu na čelné sklo.
Odlepte fóliu zo zadnej strany montážnej dosky a pripevnite ju pevne na čelné sklo. 
Pevne zatlačte na dosku približne na 30 sekúnd, aby ste sa uistili, že je bezpečne 
namontovaná.
Pred pripojením palubnej kamery k montážnej doske počkajte minimálne jednu 
hodinu (odporúča sa počkať 24 hodín), aby lepidlo vytvorilo pevné spojenie medzi 
povrchmi.
Palubnú kameru upevnite na montážnu dosku zarovnaním polôh montážnych 
otvorov na zadnej strane palubnej kamery s háčikmi na doske. Palubnú kameru 
posuňte doboku, kým nezacvakne na miesto.

2

1
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Montáž zadnej záznamovej kamery
Pred inštaláciou zadnej záznamovej kamery 
dočista utrite povrch okna čistým alkoholom. 
Zvoľte vhodné miesto a montáž kamery tak, aby 
nebolo zakryté zorné pole vodiča.
Pripevnite statickú priľnavú fóliu k zadnému 
oknu a potom pripevnite zadnú nahrávaciu 
kameru na statickú priľnavú fóliu.

Káblové spoje
Po odstránení krytov zo vstupného a výstupného portu zariadenia zarovnajte 
konektor zadnej záznamovej kamery s hlavným napájacím konektorom a potom 
vložte oba konektory do príslušných portov.

21

Kryty znova pripojte na vstupný a výstupný port a pritiahnite skrutku, potom 
postupujte podľa pokynov v nasledujúcej kapitole na inštaláciu aplikácie MioNext a 
nastavenie uhlov kamery.



12

MioNext
MioNext je sprievodná aplikácia pre palubnú kameru MiSentry 12T. K dispozícii 
je pre zariadenia so systémom iOS a Android. Ak si chcete bezplatne stiahnuť 
aplikáciu MioNext, vyhľadajte v službe App Store alebo Google Play Store 
„MioNext“. 

	L Aplikácia MioNext vyžaduje iOS 15.0/Android 10 alebo novší.
	L Snímky obrazovky uvedené v tejto príručke sa môžu líšiť medzi rôznymi operačnými systémami a verziami 
softvéru.

Prihlásenie sa do účtu/registrácia účtu
Spustite aplikáciu MioNext a prihláste sa pomocou svojho účtu Mio. Ak nemáte 
účet, klepnite na Registrovať sa a vytvorte si nový účet. Nový účet si môžete 
zaregistrovať aj na oficiálnej webovej stránke spoločnosti Mio (www.mio.com).

Pripojenie palubnej kamery a aplikácie MioNext
Spustite MioNext v smartfóne a podľa pokynov aplikácie na obrazovke dokončite 
proces párovania cez rozhranie Bluetooth.
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Nastavenie uhla kamery
Poloha objektívu každej kamery na palubnej kamere sa zaisťuje poistnou skrutkou 
kamery. Pred nastavením uhla kamery povoľte príslušnú skrutku pomocou 
dodaného šesťhranného kľúča.

Zapnite palubnú kameru naštartovaním zapaľovania vozidla. Na obrazovke Map 
View v aplikácii MioNext klepnite na Živý pohľad, aby ste otvorili živý náhľad 
prednej kamery a podľa toho nastavili jej zorný uhol. Pri nastavovaní uhla kamery 
smerujúcej k ceste sa uistite, že pohľad kamery je rovnobežný s rovnou zemou a že 
pomer zeme k oblohe je blízky rozdeleniu 50/50. 

Po nastavení uhla zaistite polohu každej kamery utiahnutím poistnej skrutky. 
Klepnutím na  môžete prepínať medzi živými náhľadmi rôznych kamier.
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Používanie aplikácie MioNext
V aplikácii MioNext klepnutím na  na ľubovoľnej stránke otvorte hlavnú ponuku:
	• Zobrazenie mapy: Uvádza aktuálnu polohu 

vozidla na mape a súhrn dnešných ciest a 
udalostí.

	• Udalosti: Zobrazuje videá udalostí 
zaznamenané palubnou kamerou. Klepnutím 
na  môžete filtrovať zoznam podľa dátumu 
a/alebo typu udalosti.

	• Výlety: Zobrazí kalendár, ktorý umožní 
zobraziť všetky informácie o ceste 
zaznamenané vo vybraný dátum. Dátumy 
s dostupnými údajmi o ceste sú označené 
nápisom „  “.

	• Stiahnuté: Zobrazuje zoznam videí 
stiahnutých z SD karty a cloudového úložiska. 
Klepnutím na  môžete filtrovať zoznam 
podľa dátumu a/alebo typu udalosti.

	• Palubná kamera: Zobrazuje palubné kamery 
aktuálne pripojené k MioNext. Klepnutím na 
palubnú kameru môžete zmeniť nastavenia 
zariadenia a zobraziť podrobné informácie o 
zariadení.

	• Nastavenia aplikácie: Zapína/vypína push 
upozornenia, nastavuje jazyk zobrazenia 
MioNext a vyberá preferovaný systém na 
meranie vzdialeností.

	• O aplikácii: Zobrazuje ďalšie informácie o aplikácii.
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Záznam v režime jazdy
Priebežný záznam
Po naštartovaní motora vozidla sa palubná kamera automaticky zapne a začne 
nepretržitý záznam. Záznam môže byť rozdelený do niekoľkých videoklipov: medzi 
videoklipmi nebude záznam zastavený. 
Nepretržité záznamy sa ukladajú do priečinka „Normal“ na pamäťovej karte. Keď sa 
vaša pamäťová karta zaplní nepretržitým nahrávaním, automaticky bude nahrávať 
cez najstaršie existujúce súbory v tejto kategórii.

Záznam pri nehode
Ak dôjde k udalosti, napríklad k náhlemu poškodeniu, jazde s vysokou rýchlosťou, 
pretočeniu alebo nárazu pri nehode, vo východiskovom nastavení vydá G senzor 
rekordéru pokyn k spusteniu záznamu „Pri nehode.”
Nahrávanie udalosti bude ukladať dobu trvania od prvých sekúnd pred udalosťou až 
po posledné sekundy po skončení udalosti. 
Ak chcete ručne spustiť nahrávanie udalosti počas nepretržitého nahrávania, stlačte 
tlačidlo Udalosť.
Záznamy udalostí sa ukladajú do priečinka „Event“ na pamäťovej karte a do 
cloudového úložiska na dobu 90 dní. Keď sa vaša pamäťová karta zaplní 
nahrávaním udalostí, automaticky bude nahrávať cez najstaršie existujúce súbory v 
tejto kategórii.
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Nahrávanie pri parkovaní
Záznamník podporuje funkciu Nahrávanie parkovania. V aplikácii MioNext klepnite 
na  > Palubná kamera > (vyberte palubnú kameru) > Nastavenia palubnej 
kamery > Udalosti a nakonfigurujte nastavenia nahrávania pri parkovaní.
	• Inteligentný režim: Podporuje nahrávania, ktoré sa spustia pomocou G snímača 

a detekciou pohybu (pokiaľ sa detekcia pohybu Motion Detection nevypne 
manuálne v nastaveniach).

	• Pasívny režim napájania: Podporuje nahrávania po spustení detekcie G 
snímača.

Záznamy z parkovania sa ukladajú do priečinka „Parking“ na SD karte a do 
cloudového úložiska na dobu 90 dní. Keď sa vaša pamäťová karta zaplní 
nahrávaním parkovania, automaticky bude nahrávať cez najstaršie existujúce 
súbory v tejto kategórii.

Ochrana batérie proti nadmernému vybitiu
Nastavenia ochrany batérie sa nachádzajú blízko spodnej časti stránky Events 
setting. Aby sa predišlo nadmernému vybitiu batérie počas aktívneho záznamu 
v inteligentnom režime Smart Mode, palubná kamera sa automaticky prepne do 
režimu pasívneho napájania, keď napätie batérie alebo doba sledovania dosiahnu 
určenú hodnotu.
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Indikátor LED

Indikátor mobilného širokého pásma/WIFI

Kontrolka Zaznamenávanie

Kontrolka Zaznamenávanie
Vždy zap. Prebieha normálne nahrávanie

Pomaly bliká Prebieha nahrávanie udalosti
Rýchlo bliká Chyba SD karty

Indikátor mobilného širokého pásma/WIFI
Vždy zap. Mobilné široké pásmo je pripojené

Bliká Mobilné široké pásmo je odpojené
Vždy zap. Pripojené ako prístupový bod WIFI
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Prezeranie/sťahovanie zaznamenaných videí
Videá zachytené počas spustenej udalosti počas jazdy alebo zaparkovania sa 
ukladajú do cloudového úložiska na dobu 90 dní, ako aj na pamäťovú kartu 
zariadenia, zatiaľ čo videá zachytené prostredníctvom nepretržitého záznamu sa 
ukladajú len na pamäťovú kartu. Dôležité je stiahnuť si všetky dôležité obrazové 
súbory, ktoré si chcete ponechať, pred uplynutím 90-dňovej doby platnosti, inak sa 
súbor uložený na SD karte prepíše funkciou záznamu v slučke palubnej kamery.

Prístup k videám z cloudového úložiska
Otvorte aplikáciu MioNext, klepnite na  > Udalosti a potom zvoľte video na 
prehranie súboru. Klepnutím na  si stiahnite súbor do svojho smartfónu. K 
stiahnutým videám sa dostanete tak, že prejdete na  > Stiahnuť.

Prístup k videám z pamäťovej karty
Otvorte aplikáciu MioNext, klepnite na  > Dashcam > (vyberte svoju palubnú 
kameru) > Zobraziť súbory na SD karte a pripojte sa tak k palubnej kamere 
prostredníctvom WIFI. Zvoľte priečinok (Normal, Events alebo Parking) a potom 
zvoľte súbor, ktorý chcete prehrať alebo stiahnuť. K stiahnutým videám sa dostanete 
tak, že prejdete na  > Stiahnuť.
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Upozornenie na rýchlostné radary
	L Zo zákonných dôvodov nie je funkcia bezpečnostnej kamery vo všetkých krajinách k dispozícii.
	L Spoločnosť MiTAC nezaručuje, že sú všetky typy dát a umiestnenie rýchlosrných radarov aktuálne, radary môžu 
byť odstránené, premiestnené alebo nainštalované nové.

Môžete prijímať výstrahy o umiestnení rýchlostných (bezpečnostných) radarov, čo 
vám umožní sledovať vašu rýchlosť v týchto oblastiach.
Keď sa objaví bezpečnostná kamera a je umiestnená vo vzdialenosti, kde ju možno 
zistiť, dostanete upozornenie. 

Aktualizácia údajov o rýchlostných radaroch
Spoločnosť MiTAC vám môžu ponúknuť aktualizáciu údajov o rýchlostných 
radaroch. Palubná kamera automaticky stiahne a nainštaluje aktualizácie, keď sú k 
dispozícii.
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Systemové nastavenia
Ak chcete konfigurovať nastavenia zariadenia, v aplikácii MioNext klepnite na  > 
Palubná kamera > (vyberte palubnú kameru) > Nastavenia palubnej kamery.

Nahrávanie videa
	• Vnútorná kamera: Zapne/vypne sa kamera smerujúca k vodičovi.
	• Nahrať zvuk: Umožňuje nastaviť, či majú záznamy obsahovať zvuk.
	• Pečiatky: Aktivuje/deaktivuje sa zobrazenie dodatočných informácií o 

zaznamenanom videu.
	• Dĺžka video klipu: Zobrazí sa dĺžka záznamu videoklipov.
	• Hodnota EV kamery smerom von: Nastaví sa úroveň expozície kamery 

smerujúcej dopredu na úpravu jasu obrazu.
	• Hodnota EV vnútornej kamery: Nastaví sa úroveň expozície kamery smerujúcej 

k vodičovi na úpravu jasu obrazu.

Udalosti
	• Citlivosť dopadu: Ak chcete, aby sa počas nepretržitého nahrávania automaticky 

spustilo nahrávanie mimoriadnej udalosti, zmeňte stupeň citlivosti snímača G.
	• Detekcia parkovania: Pri zapnutí začne záznamník automaticky nahrávať, ak 

zistí pohyby alebo pri vzniku udalosti v režime parkovania.
	• Režim: Nastaví sa sledovanie režimu parkovania na Smart Mode alebo Passive 

Powered Mode.
	• Citlivosť parkovacieho dopadu: Ak chcete, aby sa automaticky spustilo 

nahrávanie parkovania, keď je záznamník v režime parkovania, zmeňte stupeň 
citlivosti snímača G.

	• Detekcia pohybu: Aktivuje/deaktivuje sa detekcia pohybu v rámci Smart Mode.
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	• Citlivosť detekcie pohybu: Nastavuje úroveň citlivosti detekcie pohybu na 
Nízka, Stredná alebo  Vysoká.

	• Dosiahnite napätie na: Sledovanie režimu parkovania sa automaticky prepne do 
režimu pasívneho napájania, keď napätie batérie dosiahne určenú hodnotu. 

	• Dĺžka dosahu: Sledovanie režimu parkovania sa automaticky prepne do režimu 
pasívneho napájania, keď doba sledovania dosiahne určenú hodnotu.

Rýchl.radar
	• Datekcia SafetyCam: Aktivuje alebo deaktivuje upozornenie na rýchlostné 

radary.

Systém
	• Hlasitosť: Nastavenie hlasitosti.
	• Jazyk: Nastaví sa jazyk upozornení palubnej kamery.
	• Vypnutie nízkeho napätia: Palubná kamera prestane odoberať elektrickú 

energiu, keď napätie batérie dosiahne určenú hodnotu.
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Reštartovanie záznamníka
Niekedy môže byť potrebné, aby ste resetovali hardvér, keď vaše Mio prestane 
reagovať; alebo ak „zamrzne“ alebo sa „zamkne“. Ak chcete reštartovať svoje 
zariadenie Mio, zasuňte malú tyčku (napr. narovnanú kancelársku sponku) do 
otvoru s resetovacím tlačidlom zariadenia Mio.

	L Tlačidlo Reset je dostupné len po odstránení krytu vstupno-výstupných portov.
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Zdroje pre získanie ďalších informácii
Starostlivosť o zariadenie
Dobrá starostlivosť o vaše zariadenie zabezpečí bezproblémovú činnosť a zníži 
riziko poškodenia vášho zariadenia.
	• 	Zariadenie udržujte mimo nadmernej vlhkosti a extrémnych teplôt.
	• 	Vyhnite sa tomu, aby bolo zariadenie po dlhšiu dobu vystavené priamemu slnku 

alebo silnému ultrafialovému svetlu. 
	• 	Na zariadenie nič nedávajte, ani naň nič nehádžte.
	• 	Zariadenie nehádžte a nevystavujte ho veľkým otrasom. Výška inštalácie < 2 m.
	• 	Nevystavujte zariadenie náhlym a veľkým zmenám teploty. Mohlo by to spôsobiť 

skondenzovanie vlhkosti vo vnútri zariadenia, čo by ho mohlo poškodiť. V prípade 
kondenzácie vlhkosti pred použitím zariadenia počkajte, kým úplne vyschne.

	• 	Zariadenie nikdy nečistite, keď je zapnuté. Na utretie obrazovky a vonkajších 
častí zariadenia použite mäkkú, nezrnivú handru navlhčenú vo vode.

	• 	Zariadenie sa nikdy nepokúšajte rozoberať, opravovať alebo akýmkoľvek 
spôsobom upravovať. Rozobratie, úprava alebo akýkoľvek pokus o opravu môže 
spôsobiť poškodenie vášho zariadenia a dokonca zranenie alebo poškodenie 
majetku, zároveň zruší platnosť záruky.

	• 	V jednom priestore so zariadením, jeho časťami alebo príslušenstvom neskladujte 
ani neprenášajte horľavé kvapaliny, plyny alebo výbušniny.

	• 	Aby ste predišli krádeži, nenechávajte zariadenie, montážnu konzolu ani káble 
viditeľne uložené v nestráženom vozidle.

	• 	Prehriatie môže spôsobiť poškodenie jednotky.
	• Prevádzková teplota: 60°C (Max.); Teplota skladovania: -20°C to 80°C.
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Informácie o GPS
	• 	GPS prevádzkuje vláda Spojených štátov amerických, ktorá je výhradne 

zodpovedná za jeho činnosť. Akákoľvek zmena systému GPS môže ovplyvniť 
presnosť všetkých GPS zariadení.

	• 	Satelitné signály GPS nemôžu prechádzať cez pevné materiály (okrem skla). Keď 
ste v tuneli alebo v budove, stanovenie polohy pomocou GPS nebude k dispozícii. 
Príjem signálu môže byť ovplyvnený situáciami, ako je zlé počasie alebo husté 
prekážky nad vami (napr. stromy alebo vysoké budovy).

	• 	Údaje o GPS polohe sú iba referenčné.

Bezpečnostné opatrenia
	• 	Používajte len nabíjačku dodanú so zariadením. Použitie iného typu spôsobí 

nesprávnu činnosť a/alebo nebezpečenstvo.
	• 	Nepoužívajte nabíjačku vo veľmi vlhkom prostredí. Nikdy sa nabíjačky nedotýkajte 

mokrými rukami alebo ak stojíte vo vode.
	• 	Pri napájaní prístroja alebo nabíjaní batérie nechajte v okolí nabíjačky dostatočný 

priestor pre cirkuláciu vzduchu. Neprikrývajte nabíjačku papiermi ani inými 
predmetmi, ktoré by mohli zhoršiť jej chladenie. Nepoužívajte nabíjačku uloženú v 
ochrannom obale.

	• 	Nabíjačku pripájajte k správnemu zdroju napätia. Údaje o napätí sú uvedené na 
kryte výrobku a/alebo jeho obale.

	• 	Nepoužívajte nabíjačku, ak má poškodenú prívodný kábel.
	• 	Nabíjačku sa nepokúšajte opravovať. Vnútri nie sú žiadne opraviteľné dielce. Ak 

je zariadenie poškodené alebo vystavené nadmernej vlhkosti, vymeňte ho.
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Regulačné informácie (CE)
Pre účely regulačnej identifikácie bolo, MiSentry 12T bolo priradené číslo modelu 
N664.

Informácie o zhode podľa Európskej únie

Výrobky označené značkou CE vyhovujú smernici o rádiových zariadeniach 
(RED) (2014/53/EU), ktorú vydala Komisia Európskeho spoločenstva.

Súlad s týmito smernicami implikuje súlad s nasledovnými Európskymi normami:
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)
Draft EN 301 489-52 v1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015/A11:2020 Class B
EN 55035:2017/A11:2020
EN 50498:2010
ISO 7637-2:2004
EN 300 328 V2.2.2
EN 300 440 V2.1.1; 2017
IEC 62368-1:2018 (EN 62368-1:2020/A11:2020)

Výrobca nie je zodpovedný za zmeny, ktoré vykoná užívateľ, a ich následky, ktoré 
môžu zmeniť súlad produktu s označením CE.
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IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

	• Rozsah prevádzkovej frekvencie: 2400 ~ 2483,5 MHz
	• Maximálny výstupný výkon: 13dBm

IEEE 802.11 a/n/ac 5GHz

	• Rozsah prevádzkovej frekvencie: 5150 ~ 5850 MHz
	• Maximálny výstupný výkon: 14.6dBm

BT (LE)

	• Rozsah prevádzkovej frekvencie: 2400 ~ 2483,5 MHz
	• Maximálny výstupný výkon: 12.8dBm

LTE

	• Rozsah prevádzkovej frekvencie: 703 ~ 2690 MHz
	• Maximálny výstupný výkon: 24.52dBm

Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť MiTAC týmto vyhlasuje, že N664 spĺňa základné požiadavky a všetky 
príslušné ustanovenia Smernice 2014/53/EU. Navštívte webovú stránku spoločnosti 
Mio (www.mio.com), prejdite na stránku podpory a vyberte výrobok (MiSentry 12T), 
ak si chcete stiahnuť súbory s úplným znením vyhlásenia o zhode a používateľskú 
príručku pre vaše zariadenie.
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WEEE
V súlade so smernicou EÚ o odpadových elektrických a elektronických 
zariadeniach (WEEE – 2012/19/EU) sa s týmto výrobkom nesmie 
zaobchádzať ako s odpadom z domácnosti. Namiesto toho by mal byť 
zneškodnený jeho vrátením na miesto predaja alebo na zberné miesto 
recyklovania komunálneho odpadu.
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